ISMERTETESEK. BIRALATOK.

Arany Fanos landrsdga Nagy-Korosom. Irta Benké Imre. Szildgyi Sandor
elészavival. Nagy-Koros, 1897.

Szerény szerzének igénytelen konyve Arany Janosrél és Nagy-
Korosrol, a legszerényebb emberr6l s a miltban legalabb igénytelen
varosrol. Aranyrdl irva, mint azon intézetnek, a melynek Arany egykor
biiszkesége volt, mai egyik tanara — Kkotelességet vélt teljesiteni: Nagy-
Korosrol beszélve, hodol ama helyes elvnek: urbem quam nactus es,
orna! Arany életirdjanak munkajat oOhajtja megkonyiteni. a ma még
Osszegyljtheto emlékek Osszedllitisival, — a miért koszonetet érdemel :
a hivatalos adatok felkutatisa s pontos kiozlése, a szétszort jegyzetek,
halvanyulé emlékezések osszefoglaldsa s hozzdjuk ill6 nyelven elmondasa,
elismerésre tarthat szamot. Nem az ujsagarulo siivélvények sivalkodd
. hangjan szél, nem is azokén, a kik egy-egy nevezetesebb ember halalakor,
torik-szakad harmadnapig irnak Arany Pityeri Erzsokjaként oOsszehordva
mindent »istentdl-csepliig«, — s legtobbszor gy jarnak, mint Vajda Janos-
nak, a ravatalon fektekor »él6 legnagyobb kéltonek« dicsditésével, kinek
legnagyobbsaga nagyehetoségében s Arany versei nem szenvedhetésében
culminalt. Feltehetd, hogy a megholt nagyok szivesen elengednék az ilyen
konyok-bortelenité magasztaldst s haromnapi helyett egy napi figyelem-
mel is beérnék, ha az oly alakban tudna nyilvanulni, a milyenben Arany
nyilatkozott a sajat lapjaban Lisznyairdl, ennek halalakor.

Kiilonben Benké konyve Aranynak nem halalarél, hanem csak 9
évi martiromsagarél — akardm mondani — tandrsagarél beszél. Elmondja
s hivatalos adatokkal, levelekkel, kivonatokkal bizonyitja, hogy lett, mikor
lett kordsi tanarra, hogy élt, tanitott, oriilt-busult, hol lakott, mikor-
hova litogatott el, vagy kik keresték fel 6t. A tanartarsakhoz vald viszony,
a mindennapi élet apré eseményei, betegség, mulé baj, vagyakozas-csiig-
gedezés pillanatai mind meg vannak oOrokitve, mint szamtalan gombostii
bele szurkdalva ebbe a csinos varrdparnaba, annak a confectornak a sza-
mara, a ki kozel vagy tavol jovoben Arany életrajza megirasara vallal-
kozni fog.

A hivatalos adatok mellett, a mik kozt az Arany altal szovegezett
iskolai torvények is olvashatok természetesen a legérdekesebbek azok, a
miket a kényvhoz eloszét is ir6 Szilagyi Sindor juttatott a szerzé kezé-
hez. Tréfis vers, Aranynak tanitvanyai szamara irt irodalomtorténetének
egyes szakaszai stb. Az »Alkalmatossigra irédott versek« — szerint is
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Szilagyi S. volt Arany 9 évi tandarkodasabol 7 évnek »minden lében
kanala«; 0 vette at Arany tavozasa utdn az irodalomtorténet tanitisit
is, a vers ellenére is »6 huzta be az ajtot, 6 volt a ki hatra maradt.«
Arrél a két évrdl (18512, 1852/3) a mikor Sziligyi még nem volt Nagy-
Koroson, a visszaemlékezok is gyérebben nyilatkoznak.

Van a hivatalos adatokban is valami, a mi a valdsagtél kiilonbozik.
Arany 1851/2-ben nem tanitotta a VII. osztilyban a latint (21. 1), csak
a magyart. Latint, gorogot Acs tanitotta a VIIL. osztalynak. Arany leg-
elsé oOrajat a VII osztilyban tartotta meg egy déleltt. Nagy széli puha
fehér kalappal, akkor divatos, sirginak mondott, de inkabb meghatéiroz-
hatatlan szip(i Oszi-téli nem hosszi kabatban s zdldes szini nadragban
jott, — nyakravalé nélkiil, spanyol szakallal. Az osztily nagy figyelem-
mel varta és hallgatta, tdvozdsa utdn is mély csend volt par perczig,
azutin pedig altalinos o6rom nyilvanult. A nyakravalé-viselés kiment a
divatbdl s talan csak a beteges Vanyi Mihaly és Galambi ur nem tette
le. Arany az els6 két évben rendesen a padsor el6tt dllva magyarazott
s kérdezett. Ebben az osztalyban tortént, vagy ebben is megtortént az,
a mi — azt hiszem tévesen van a 144. lapon eléadva. Hegedlis Vincze és
Jakab Jéska nem 1853 /4-ben hanem 1851 /2-ben voltak a VIIL osztdly
novendékei. Egyiitt laktak Papp Imreéknél. Mar 1852/3-ban sem volt
egyik sem Nagy-Koroson. 1851 [2-ben két Szabé Janos volt a VIL osz-
talyban ; az egyik ugy tudom maig €16 nagykordsi, a masik tolnai fit.
A tolnai Sz. I. kovette el azt, hogy Petofinek ezt a négy soros daldt:

Nem tesz fel a lydny magdban egyebet

Csak hogy téged, csalfa legény, elfeled ;

Addig feled, addig feled, csak feled,

Mig a szive bdnatdban megreped.
vallomdsa szerint valami naptarbdl irta ki s adta be sajait munkdja gya-
nant. Ett6l fogva a tolnai Szabd neve Petdfi Szabd lett s taldn ez okozta,
hogy az iskolat elhagyta s a N.-Kérosén allomasozott Radetzky-huszarok
kozé bedllott, Rdcz Elek VIII osztilybeli tanuldval egyiitt. Ez utébbi
8 vagy 10 évi szolgilat utdn elbocsattatvan, hazaérkezésekor himlébe
esett s par hét muilva meghalt. P. Szabor6l nem tudom, hogy hova lett.
Kiilénben P. Szabé is, Hegedlis Vincze is virdsbe vegyiilo szoke fia volt
s talan ez is idézhette elo a tévedést, a mi még abbol is gyanithato,
hogy Magyar Sdandor szintén a VII osztily tagja volt P. Szabdval, nem
a VIII. osztalyé Hegediissel s Jakabbal.

Agait egyszer Arany felszélitotta, s Révayrdl kérdezte. A Kkézirat
Révayrél sz616 §-a igy kezd6dott: Révay a nagy nyelvész, szilletett stb. Agai
igy kezdte: Nyelvai a nagy révész sziiletett stb. Arany mosolygott s két-
felé tekintett, az osztdly pukkadozott, mintha »fojtogattik volna patinggal.«

1852 /3-ban Magyar Sandor és Hoffer Endre »Hajnal« czimi lapot
szerkesztett. Agai is irt bele. A »Hajnal« még 1853 [4-ben is pitymallott.
1854 /5-ben Péter Dénes szerkesztett »Sziinérik« czimi lapot, melynek
teljes folyamat ma is 6rzi. A »Gyom« ezeknek lehetett folytatdsa.

A »Sziinérak« 2. szamaban a szerkeszté palyazatot nyitott egy
balladara, palyadijul Jokai Mor arczképét ajanlotta. A beérkezett 0t
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palyamb. .aegbiralasira Aranyt kérte fel a szerkeszt6. Arany biralata az 6
eredeti, Péter D. birtokdban ma is meglevé kézirata szerint a kovetkezo :

A hozzam birdlat végett beadott balladik koéziil az 1. szdmai
Hoffert6l, csinos verselés ugyan, de nincs benne balladai cselekvény,
mert hogy Matyas Kkiraly egy dictiot tart, seregét a 1orok ellen
vezeti, s gy6z (hol ? mikor ?) aztin megint egy dicti6t tart: az illy dtalinossa-
got cselekvénynek mondani nem lehet. A 2. szdmiinak Bintol, verselése sem
uti meg a mértéket, cselekvénye pedig, Schiller Haramidibél véve, egy
dramara is elég bonyolult, balladira sok. A »sirok felett valami elteriil«
s aztan »vig dalra lelkesiil« (Schillerben legaldbb alusznak a haramiak
nem ldrmdznak) mikor az élve eltemetett Osz atyanak valaki éfelf hoz.
A haramiak kihallgatjdk az 0sz atya sorsat, a haramvezér megtudja,
hogy az 6 atyja az oreg, testvére a rosz fiu, ki igy kinozza, kedvese a
holgy kit a rosz testvér szerelmével gyotor. Ez elsé fordulat. Elhozatvan
a rosz testvért s a holgyet, a leiny a haramidban kedvesére ismer, s
mar boldogul élhetnének egyiitt. Mdsodik fordulat. De a haramiik meg-
Oléssel fenyegetik a vezért, ha oOket elhagyja. Harmadik fordulat.
A ledany, haramiané lenni, vagy az elvaldst tulélni nem akarvan, kéri
kedvesét, hogy Ot olje meg, mit ez sans géne meg is tesz. Negyedik
fordulat. Az Oreg is most a haramvezérben fiara ismer és haldoklik.
Otodik fordulat. A haramvezér ennyi csapds utdn a torvény kezébe
akarja magat adni. Végkifejlés. Ime ez olly bonyolult cselekvény,
mi a ballada sziik korét feliilmilja. Még sem lehet beldle a rosz festvér
megbiintetését kivemni, kit a vezér fenyeget egy parszor, de hogy meg-
6lné, arrél sz6 sincs. Az utolsé beszédet is a haldoklé apaénak gondolna
az ember, a végso két sorig, hol a torvény kezébe adasrél van szd.

A 3. szamiinak cselekvénye egyszerlibb ugyan, de nem vildgosabb.
A tragicum sulya abban latszik helyezve lenni, hogy az atya, kinek
leanyat el akarjak szoktetni, Hansabéget megoli. De miért kell ezen ugy
elszornyedni? azt a balladabol ki nem vehetjiikk. Nem mélt6 volt-e az apa
boszuja, kinek leinya megbecstelenittetik, ha nem Handsabéget, hanem
magat a Nagyvezirt olte volna is meg? — A verselés kiilonben csinos,
szabalyos.

A 4. szdmmal jegyzettnek csinos, szabatos, épen balladahoz illé
verselése mellett, cselekvénye egyszerli, s a torténethez ragaszkodo. Béla
kiraly a Muhi vérnapon nagy veszélybol menekszik. Két Forgics fedezi
futasaban. A kirdly lova Kkiddl, az egyik Forgdcs a magdét kolesonzi
neki, s gyalog maradvan elvesz. A Kkiraly lova masodszor is kidél, a
masik Forgdcs latta mar testvérén, mi sors var red, ha lovatél megfosztja
magat, de azért perczig sem kétkedik lovat atengedni. Ebben nyilvanul
hési lélekereje. Mintha isten és sors ezért jutalmazni akarnd, daczira a
mongolok nyilzdporanak, megmenekill, s 6vé a dicsdség, hogy kiralyat
is megmentette. Végre

az 5 szdmu, legesinosb verseléstinek, melyben egy par szép koltoi
momentum van, cselekvénye az, hogy Almos fellizad Kalman ellen, hibo-
rat indit, melly az 6 meggyodzetésével végzddik, ekkor barat ruhdban a
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kirdly taboriba megy, s biinét banva, megkérleli. E cselekvény nagyon
mindennapi dolog. A gyenge hodol az er6sebbnek. A bukott fél meg-
koveti a nyertest. Mi van ebben? Tin nagylelkiiség Almostél? Nem,
gyavasag. Vagy Kalman nagylelklisége a megbocsatasban ? Ez historiailag,
szép dolog: de balladiban nem ragad meg benniinket, megbocsdtni annak,
ki mar Ggy is artalmatlanna van téve. Rendes folyasa a dolgoknak. Ha
Kalman a daczolé Almost csata kozben fogatja el, vagy épen vele vivan,
kegyelmez életének : igy taldn nagylelkiisége szembetlinobb volna, mert
kiizdelembe keriilne megbocsitni annak, ki vasat épen mellének szogezte ;
de midon wunokatestvér, biinét binva térdel elébe: a megbocsitds némileg
erkilesi  kitelesség gyanant tiinik fel, mert ellenkezot tennie, az esdat,
ki bizalommal jarult hozzaja, elfogatnia, lefejeztetnie brutalitas volna.

Mindezeket Osszevéve, a 4-ik szamiit talilom ollyannak, mellynek
cselekvénye, a balladait teginkabb megkozeliti: az els6 Forgacs onfelal-
dozasa, s a masodiknak készsége kovetni a dicsé példat, mellyek dltal
a czél, a kiraly megmentése szerencsésen eléretik, szivemelGen hat.
A kivitel is kéltdi, a nyelv, verselés csinos, keriil minden féldslegest, s
épen annyit mond, mint balladdban sziikség; szdéval a balladinak mind
lényegét, mind formajat leginkabb eltaldlta. Legkozelebb jar hozza az
5. szamu, de ennek cselekvénye nem elégit ki; verselése csinosabb de
szélesebb is mint a 4-iké, ezért nem annyira balladai; még szélesb a
3-diké, egyes hibdkkal a kifejezésben, s elhibazott cselekvénynyel; a 2-ik
és 1-s0 egy szinvonalra tehetdk, amaz tulbonyolddott, dramabdl vett, s
tisztan ki nem vitt cselekvényével, s nem elég szabalyos verselésével ;
ez jo, eléggé balladai verseléssel, de hatdrozott cselekvény nélkiil.

N.-Korés, januar 24. 1855.
Arany.

A palyadijat nyert ballada Boly6 Jozsef mive volt. (Bolyé duna-
vecsei fi volt.)

Még egy toredékkel szolgalhatunk, mely Arany kezével egy 4-rét
levél mindkét oldaldra van irva. Volt-e folytatisa, vagy nem haladt
tovabb ez az Osszeallitas? nem tudjuk. MéIté parja lett volna Arany
amaz értekezésének, mely el6szor az 1856. évi N.-Korosi Ertesitben,
azutan az Uj M. Muzeumban s utoljara prézai dolgozatai élén jelent meg.
Annyit mondhatunk réla, hogy legkésébb szintén 18355 6ban késziilt.

A rimezett vers-alakokvil.

1. § Rimezett versalakjaink, mind a verslabak szamat s minOsé-
gét illetéleg, mind a hosszabb s rdvidebb, tobb, vagy kevesebb sorok
egybekapcsolasat vévén tekintetbe, a végtelenségig kiilonbozok. Mindaz-
altal nem lesz folosleges, a legszokottabb, legkellemesebb formakat itten
egybeszedve el6adni, — A rimes alakok részint idegenek, azaz mads
néptol kolesdnzodttek, részint a magyar nép dalokban s ezek dallamaiban
feltaldlhaték. Ldssunk mindegyikrol.

2. § ldegennek latszik mindazon versalak, a mi népdalainkban,
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és énekeinkben meghonositva nincsen, hanem csupan iréink vették fel,
kovetvén benndk a kiilfoldi formakat. Mint ldbak, az idegenek kozé
szamithatok, a mellyek egyenetlen facfusra lejtenek, mint a jambus, chor-
deus, vagy Itrochaeus stb. Mint sorok, a mellyekre magyar dallamot
szerzeni nem lehetne, mint wversszakaszok (strophdk) mind, a mellyekben
olelkezo, vagy Kkereszt rim van, mert az illyeneket dallamaink természete
nem t{ri.

3. § Az illy alaki vers rendszerint jambusokban szokik, vagy
trochaesban leng, néha dactylusok, feliitéssel, melly feliités mar maga-
ban is idegen. Am haszndljuk, miutdin mér bevettiik Oket, magasabb
(nem népies) koltészetben: de kivdnatos, hogy népi formdink ott is
hova elébb meghonosuljanak, mert csak akkor lesz koltészetiink igazan
nemzeti.

Egy sorra két ldbndl, — legaldbb is négy szotagnal — keve-
sebbet venni olly gyermekes jaték volna, mi kiviil esik a koltészet hataran.

Mi kék

Az ég

Mi zold

A fold :
Petéfinél van ugyan, de 6 sem képes vele egész dalban megkiizdeni, —
Kezdjiik tehat az olly sorokkal, melylyekben négy szotag van. — Lehet
ezekben a rim paros, kereszt, vagy olelkezo. Példak :

2 3. 2.
A nap lement Mint rom felett Mint rom felett
Eljott a csend. A holdsugir : A hold sugdr :
Szell6 1izott Merengve jdr A képzelet
Felh6k kozott A képzelet. Merengve jdr.

Merengve jdr
A holdsugar. Petofi.

Ugyanez vegyiilhet kiilonb6z6 sorokkal; mint :

4. 5.
4. Szent Kleofds ! 4. En nem perlek, Mi lelt megint
5. Millyen karavan ! 4. Es nem merlek Szivem, te nyugtalan
4. Mi volna mds 7. Igaz birdm vddolni Ezer bajom
5. Mint oldh czigdny. Petdfi. 4. Ha elkezded Van veled untalan
4. Itéleted Konnyl neked,
7. En rajtam gyakorolni. Kénnyd kotédni benn :

Templomi ének. Kinn a vildg
Kordntsem ugy megyen.
Tompa.
Jegyezzilk meg, hogy a 2. és 4. szamuban, elég ha csupdn a mdsodik s
negyedik sor rimez, a 3. szdmuban, ha csak az els6 és negyedik. Mindenik
forma nehéz, alkalmatlan, ha a rimekbdl el nem hagyunk. Legkedvesebb az 5.
szdm alatti bir magyarban még ritkdn haszndltatott.

4. § Ot tagu sorokban, tisztdn, kolteményt nem igen irnak, ren-
desen vegyitik :
1. 5. Hévvel szerettem 2. 4. Hogy Manczdval.

4. S im szenvedek 5. Jdrtam egyszer ig;
5. Keblemben dilnak 8. Meért pordlsz rdm nagy csatdval?
4. HG érzetek. 4. Mért vagy olly irigy’

Bajza, Csokonai ;
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. Eletem mdi

. Komor o6rai

. Hany ezer bu s dtok

. Jove redtok ! —
Csokonai,

Legszokottabb a »Hévvel szerettem« formdja, mellyben az 1. és
3. sor nem rimez,
5. § Kedvesebb vegyiiletek szarmaznak a 6 tag( sorral. Magaban

kevéssé hasznaljak, elegyitve sokszor, mint Csokonaindl; minden sor-
ban rim:

S K-"NJ ¥

. Foldiekkel jatsz6 Kis méhek, kerteken
. Egi tiinemény MezGkon berkeken
. Istenségnek ldtszo Mit futtok sok veszélylyel
. Csalfa vak remény. A friss forrasokra
Csokonai. Az uj virdgokra
Repkedvén szerte széllyel
Csokonas.

Su®

(<1}

Viltogatva rimes és rimetlen sorok :
6—8. 6—6
Fejlé viragait 6. Multadban nincs 6rom
Nap keltekor s nap alkonydn 6. JovGdben nincs remény
Hi gonddal 6ntdzé 6. Hanyatlé szép hazdm
Csergé patakbul a ledny. 6. Miattad vérzem én.
Tompa. 8t & &
Bajza.
6—5

6. Mindent elkdvettem

5. A mit lehetett

6. J6 remény fejében

5. Hogy majd megszeret.

6. Féktelen szilaj volt

5. Lelkem mint a tdz
6. Mellyet a szél meggyujt
5. S haztetékon Gz.  Pelofi.

6—10 6—4
Isten hdzaba gyl 6. Kereszt uton allok
A hiv$ nép, 0j évnek iinnepen ; 4. Merre tartsak:
Holott forré imat 6. Ez kelet felé visz
A buzgé néppel hiven mondok én 4. Az nyugatnak.
Tompa. Petdfi.

6. §. Hét tagi sorokat mind vegyités nélkill, mind kiilonbozd
vegyiiletben irnak.

7. Ha meghalok, se banom

7. Ugy sincs engem ki szdnjon :

7. Koporsémra boruljon . Magyar holgynek sziiletni

7. Végig végig sirasson. . Nagy és szép gondolat.
Népdal. Garay.

. Oh Lilla Lilla' halld mee

. Keiié hatalmadat :

. Magyar holgynek sziilettél
Aldd érte sorsodat,

e B

7. Verseldk, felSletek
7. Hirdetik, hogy bennetek
6. Lakna istenség . Mely’k isten adta, valld meg
7. A kinek lehellete . Illy bédjos ajkadat.
7. Bennetek ldangot vete Csokonai.
6. S lelketekben ég.

Csokonai.
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